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»Goplo potozone w prowincji Wielkopolsce, najobszerniejsze i najstawniejsze
wsrod Polakow” opisat dos¢ doktadnie Jan Diugosz. Dane historyczne Diugosza
poréwnal z informacjami sobie wspoiczesnymi Wincenty Pol, poeta, autor Piesni
0 giemi naszej, kKtory romantyczne i patriotyczne zainteresowania faczyl z fachowg
wiedzg geograficzng. Jako pierwszy zbadal przemiany przestrzenne Gopla i prze-
nidst swe obserwacje na map¢. Obnizenie poziomu wod podzielifo pra-Gopto na
osobne jeziora i odsungto Kruszwice od brzegu. Miato to konsekwencje historyczne.

Okres rozkwitu Kruszwicy przypada na wiek XI i XII, cho¢ archeologowie
odkryli $lady wczeSniejszego osadnictwa. Polozona u zbiegu drég wodnych, na
skrzyzowaniu szlaku handlowego z Zachodu na Wschod ze szlakiem bursztyno-
wym, w wieku X byta osrodkiem panstwa Polan a w wieku XI — monarchii wczes-
nopiastowskiej. Straciwszy 1acznosc¢ ze szlakami wodnymi, Kruszwica zaczela upa-
dac¢, co przyczynito si¢ prawdopodobnie do rozwoju w wieku XIII 1 XIV historycz-
nych legend.

Legendy o bajecznych poczatkach panstwa podjeto na wielkg skale i progra-
mowo u schytku dawnej Polski i po trzecim rozbiorze jako legitymizacj¢ prawa
narodu do samodzielnego bytu. Wsrod licznych dziel okresu preromantycznego
wielkg popularnoscig cieszyt sie Piast ze Spiewdw historycznych, gdzie Niemcewicz
opisat zamek Popielow o odbijajacych si¢ w jeziorze wiezach, zgromadzenie Sto-
wian nad Goplem, ,lepianke” Piasta z gniazdem bocianim na dachu, jego pasieke
i odwiedziny niebianskich gosci, ktorzy odchodzac, zostawili po sobie ,stodki za-
pach”. Ze zdumiewajaca dokladnoscig powtorzyt potem te szczegoly Stowacki
w Krolu Duchu.

Poza Stowackim inni wielcy romantycy nadgoplanska okolicg si¢ nie intereso-
wali. Preromantycy wyeksploatowali temat, nadali mu charakter dydaktyczny,
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a wreszcie Dzieje Polski, ktdre stryj synowcom swoim opowiadal Lelewela przeniosty
legendy do pokoju dziecinnego. Wydaje si¢, ze na diugo przed Mrozkiem i Bialo-
szewskim od Lechow, Piastow 1 Popieléw wiato nudg.

Bez wigkszego powodzenia probowal nadac jezioru nowa warto$¢ poetycka
pochodzacy z Wielkopolski Ryszard Berwinski, ktéry Gopto znat i, jesli wierzy¢
jego wierszom, plywal po nim t6dka. W wydanej w roku 1844 w Poznaniu Ksigdze
gycia i smierci po$wiecil mu sporo strof, przenoszac nocne obrazy Switezi na »ro-
dzinnych wod odmety”. Ten niezbyt wysokiego lotu poeta i romantyczny folklory-
sta jest takze autorem Bogunki na Gople, ktéra pozostala w pamieci kulturalnej
raczej jako osobliwo$¢ niz dokonanie literackie. Berwinski napisal ja jezykiem
sztucznie utworzonym, archaizowanym, ktory mial, wedle niego, oddawac stowian-
ski ton opowiadanych legend. Nie udato mu si¢ jednak tym sposobem Gopta ,za-
czarowac wyobraznia”, cho¢ nie brakowalo mu pomystow, ktore czerpal z roman-
tycznej fantastyki, ballad i folkloru. Jezioru, na ktérego dnie ,$pig umarte bogi”,
nadal charakter demoniczny: ,,Goplo corocznie haracz swoj odbiera — corocznie
kto$ utongé¢ w nim musi”, pisal w komentarzach.

Wiekszy sukces w przypomnieniu historycznej okolicy odnidst w 1876 roku
Jozef Ignacy Kraszewski, ktory osadzit Starg basi nad Goptem wtasnie. W tej po-
wiesci zakrwawione wody Gopta, do ktorego zbrodniczy Popiel kaze wrzucac stosy
trupow, zgodnie zreszta z przekazami legendowymi, sg dos¢ ztowrogie. Pozytywna
role Kraszewski przeznaczyt dla jeziora sgsiedniego, Lednicy. Ulokowat tam ,chram
Niji” — poganskg gontyne, ktora jednoczy w wierze Stowian. Powies$c byta czytana.
Dodac¢ jednak nalezy, ze jej sukces do dzi$ jest dwuznaczny, poniewaz wiasnie te
powies¢ Kraszewskiego najczesciej uznawano za romantyczny Kicz.

Ozywic piastowska tradycje nad Goplem probowano w przeddzien powstania
styczniowego. Poniewaz poczatki panstwa datowano wowczas na rok 860, to na
rok 1860 planowano uczczenie tysigcletniej rocznicy. Pomyst wyszedt z Wielko-
polski, komitet rocznicowy zwrocil si¢ do Lelewela, ktory go popart i przystat za-
rys scenariusza uroczystosci. Mieli w niej wzig¢ udziat Polacy z wszystkich zabo-
row. Lelewel projektowal patriotyczne $piewy na bloniach przy Kruszwicy 1 ktadt
nacisk na masowe uczestnictwo ludu wiejskiego. Ze wzgledu na trudnosci obcho-
dy odtozono na rok 1863. Inicjatywe t¢ zepchnal w niepamig¢ wybuch powstania.

Losy jeziora i ruin nie potoczyly si¢ zbyt szczgsliwie. Pietyzm dziewigtnasto-
wieczny sprawil, ze w roku 1896 ,,odrestaurowano” ocalala z wczesnosredniowiecz-
nego zamku Mysig wieze w Kruszwicy. Dzi$ wchodzi sie do niej przez wykonane
w roku 1956 betonowe schody. W roku 2008 powstal projekt zalozenia niedaleko
Gopta kopalni odkrywkowej wegla brunatnego, co zagraza dalszym obnizeniem
wod 1 zniszczeniem Srodowiska.

W Balladynie, Lilli Wenedzie 1 w Krélu Duchu Goplo podnidst do poezji Stowac-
ki, chociaz... nigdy go nie widzial. Nadat legendarnej okolicy koloryt, ktory nie
ma wiele wspolnego z jeziorem torfowym w Wielkopolsce, ustanawiajgc jednoczes-
nie jedng z wyrazistych romantycznych przestrzeni w naszej tradycji kulturalne;j.
Przestrzen te zaczal tworzy¢ w Balladynie. Akcje umiejscowil w czasach bajecz-
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nych, nad Goptem wiasnie. Lokalizacji tej Stowacki nie traktowal dostownie. Przes-
trzen w tym dramacie ulega podobnej »ariostycznej” ironicznej transformacji jak
historia.

Zbanalizowana przez dydaktyzm nadgoplanska okolica popielowo-piastow-
ska byta znana i jakby zapomniana zarazem. Stowacki nadatl jej rysy szekspirow-
skie, balladowe. Bardzo ostro romantyzowat i to w sposob catkowicie jawny, przez
tytul. Topografia Balladyny jest ostentacyjnie balladowa: las, chatka pustelnika,
ztamany mostek, zamek i wioska, lud. Goplana jest literacky siostrg Switezianki
i wszystkich ondyn, Lorelei, nimf wodnych epoki. Folklorysci wprawdzie lubig
wskazywac, ze Stowacki korzystat takze z piesni ludowych, ale i to byto zgodne
z wzorami. Podobnie jak szekspirowanie. Makbet patronuje walce o korong, Sen
nocy letniej erotycznej komedii. Wsrod wielu gotowych watkow, z jakich czerpal,
wymienia sie zwykle jeszcze watek ,,z chtopa krdol” oraz gazety, aktualnosci poli-
tyczne. Przestrzen w tym dramacie ma koloryt lektur Stowackiego. Albo: te wszyst-
kie lektury stanowig wspolczesny filtr, przez jaki widziat i opisywat czasy bajecz-
ne nad Goplem.

Cechy niepowtarzalne i tzw. koloryt lokalny przestrzeni nadawalo w roman-
tyzmie przezycie osobiste. Emocjonalna, liryzujgca lub gniewna wizja miejsc za-
korzeniata w nich wyobrazni¢. Dla Stowackiego przezycie literackie miato czgsto
réwng sile jak przezycie bezposrednie. W liscie dedykacyjnym do Balladyny, za-
powiadajgc cykl szesciu dramatoéw, wspominatl ,,sny swego dziecinstwa”: ,,Bo ilez
to razy, patrzac na stary zamek, koronujgcy ruinami gor¢ mego rodzinnego mia-
steczka, marzytem, ze kiedys w ten wieniec wyszczerbionych murdw nasypi¢ widm,
duchéw, rycerzy...”. W Balladynie speinia wczesne marzenia i pewnie dlatego o nich
wspomina. To chyba nadaje osobliwg $wiezos¢ tak nasyconej literaturg okolicy...
Ale Stowacki spelnia swe marzenia o dziele historycznym z dystansem, takze do
owych marzen. ,Fantastyczna legenda” wydobyta z ,,ciszy wiekowej” dzieje si¢ nad
Goplem potraktowanym z ,ariostycznym usmiechem?”, ironicznie umownym, ale
i bardzo osobistym zarazem.

Pisal Balladyng, mieszkajac nad Lemanem. W komentarzach do dramatu wy-
czyta¢ mozna, ze w przeciwienstwie do Mickiewicza motyw jeziora u Stowackiego
pojawia si¢ dopiero od chwili osiedlenia w Genewie. Przypomnie¢ jednak wypada
wczesng powies¢ poetycka, Zmija, gdzie ,,sto wysp zielonych wiosng zatonie” w fa-
lach Dniepru, przypomnie¢ mozna »falg blekitng”, ktora kotysze ,t6dke Greka”
w morskiej powiesci Lambro, by zauwazy¢, ze to, co dzisiaj nazywamy wyobraznig
akwatyczng, Stowacki mial, zanim jeszcze osiedlit si¢ nad Lemanem. Jakkolwiek
bylo, szwajcarskie jezioro jest stale obecne przed jego oczami, Swiadczy o tym ko-
respondencja.

Stowacki od grudnia 1832 roku mieszkal w Szwajcarii. W przeciwienstwie do
Mickiewicza, ktory w Lozannie, w swym ,picknym domu” mial olbrzymie okna
»z widokiem na ogréd i jezioro”, Stowacki w pensjonacie pani Pattey, pod Genewa
»w wiejskim domu o kilkadziesigt krokéow od miasta” zajmowal ,,pokoik” z okna-
mi »jak zwyczajnie w Szwajcarii z matymi szybami” (list do matki z 30 grudnia



Piwinska Gopto

1832) i jeziora z okna nie widzial. ,,Gor¢ Mont Blanc widze co dnia z moich
okien...” (list z 27 kwietnia 1834). Leman jest jednak wcigz obecny w jego listach.
»Listy wasze czesto odczytuje nad Genewskim jeziorem, a po przeczytaniu mysle
0 was, patrzac na rozlegle biekity fali...” (15 marca 1833); ,Siedze cicho i spokoj-
nie nad brzegami jeziora [...]. Kilka razy ptywaliSmy w cz6inach...” (6 czerwca,
1833); »A po obiedzie bawimy si¢ razem w salonie, cz¢sto idziemy nad jezioro” (23
sierpnia 1833); ,WracaliSmy po jeziorze przy swietle ksi¢zyca...” (22 wrzesnia 1833);
»Wystawcie sobie jezioro czyste 1 rowne jak zwierciadlo...” (27 pazdziernika 1833);
»Siedze cicho i spokojnie nad brzegami jeziora...” (15 lipca 1833) — to staly refren
listow. Gdy w listopadzie i grudniu 1835 roku pisal Balladyne, ktora si¢ zaczyna
w »lesie blisko jeziora Gopla”, a zaraz potem, w trzeciej scenie pierwszego aktu,
»widac jezioro Goplo”, skad ,wytryska z wody Goplana” w wiencu z uspionych na
zime na dnie jeziora jaskolek (wiele rozpraw napisano o tym wiencu), zapewne
widok ,blekitnego jeziora”, ktore w Szwajcarii mial wcigz przed oczami, nalozyt
sie na jego wizje Gopta. Albo wywotal w jego wyobrazni polskie jezioro.

Zapewne o nim czytal. Nie znamy doktadnej listy lektur Stowackiego, wiado-
mo jednak, ze jego oczytanie historyczne bylo imponujace. Marian Bizan i Pawet
Hertz w Glosach do Balladyny z 1970 roku przytaczajg obszerny fragment z wyda-
nego na emigracji przez Jedrzeja Stowaczynskiego dzietka Polska w ksztatcie dyk-
cjonarza historyczno-statystyczno-jeograficznego opisana (Paryz, 1833-1838). Do opra-
cowania hasta Kruszwica autor siggnat po opis Surowieckiego:

Cale jej polozenie obronne, przyjemne i wspaniale nad Goplem, tym pysznym jeziorem
polskim, daje jej stusznie pierwszenstwo przed innymi miastami kraju. Stangwszy na
brzegach potwyspu na krancach pot¢znego niegdys zamku, cztowiek czuje si¢ wyniesio-
nym nad poziom zyjgcych. Z trzech stron ogromna plaszczyzna wod przezroczystych,
widok zielonych gajow, rozsianych wiosek, kwitngcych pol, odbijajacy si¢ wspaniale ob-
raz zapadajacego stonca; wszystko to mowi: ze tu byto kiedys mieszkanie bostw i wiel-
kich ludzi. Z drugiej strony wieza, ten nieSmiertelny pomnik piukany zewszad woda je-
ziora, jako swiadek odwieczny, wystawia caly szereg wypadkow, jakim od tysigca lat pod-
legat grod Swista 1 Polska cafa.

Stowacki nie widziat Mysiej wiezy, zwiedzal jednak zamek Chillon potozony na
wodach Lemanu. ,Ogromny zamek, cztery wieze” hrabiego Kirkora jest podobny
do zamkow, ktorych sporo dzis jeszcze stoi w Szwajcarii. Goplo Stowackiego sta-
pia si¢ w wyobrazni z Lemanem. Poeta o tym wiedziat.

Stowacki od mtodosci, a w kazdym razie od Godziny mysli, z zainteresowaniem
sledzit wiasny proces tworczy. I jak zwykle u niego, we wspomnieniu wszystko sta-
je si¢ bardziej wyraziste albo moze wspominajgc, lepiej rozumie sam siebie. Z ja-
kich zrddet czerpata jego wyobraznia, gdy pisal tragedie nadgoplanskie, wyjawit
wprost w Liscie drugim. Do Autora Irydiona, jakim poprzedzit Lille Wenede:

Przed pigcig laty mieszkalem nad jeziorem Szwajcarii, blisko miasteczka Villeneuve,
dawnego Avencium. Miasteczko to potozone na zielonej rowninie w koncu jeziora, nie-
daleko zamku Chillon i skal Heloizy, czarowalo mi¢ swojg wiejska i spokojna pigkno-
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Scig; na jasnych i wodnistych takach zbudowane, usmiecha si¢ wiosenna zielenia z pod
czarnych gor, stoja grozne, nachylone, gotowe spas¢ i rozproszy¢ — Co? — kilka matych
domkow, biato odbitych w jeziorze, maly kosciotek z piramidalng wiezyczka i rzad ciem-
nych drzew kasztanowych, ktore jesienig owieszone mnostwem chlopiat, ttukacych z ko-
ron owoce, rumienig si¢ hozg czerwonoscig wesotych twarzy, niby jabtonie sadow [...].
Takim jest dzisiaj to miasteczko — lecz niegdys, przed wiekami, na tem samem miejscu
odbywata si¢ jaka$ okropna ofiara; musiato by¢ poswiecenie sie, rozpacz, szczek broni,
miecz katowski ucinajacy glowe starca i stowo S.P.Q. R. blyszczace na Rzymskich chorag-
wiach. Z calej owej historii zostal tylko jeden grobowiec...

Nastepnie cytuje napis na grobie Julii Alpinuli, podajac kilka zdezawuowanych
potem informacji. I Stowacki obserwuje ex post przetworzenie, jakiego dokonat:
owa Julia ,skarzaca si¢ tak cicho a tak przerazliwie — z przesziosci; ona to zamie-
nita si¢ w Lille Wenede; chcialem kwiat tgczny przenies¢ do Polski [...]. Ta mara
srebrnej bialosci, ktora na dziwnej zieleni fgk Szwajcarskich, na odtamie skaly,
stawala przede mna; teraz, zmartwychwstawszy nad Goplem...”.

Stowacki w czasie, ktory tu wspominal, nie mieszkal juz w pensjonacie pod
Genewa:

Ot6z przeniostem si¢ do wioski Veytoux, najatem $liczny pokoik, bigkitny — z okna widac
winnicg¢ — za winnicg jezioro, jak pél nieba wywroconego na ziemig¢ — za jeziorem gory
Meillere, stawne w Heloizie Roussa — stowem, trudny do opisania widok. [...] Sliczne
mialem ksi¢zycowe noce — wtenczas wychodzitem nad jezioro, siadatem na matym przy-
ladku wchodzacym do wody z jednej strony miatem ksig¢zyc, z drugiej zamek Chillon
[...]. Co mi w takich nocach przechodzilo przez glowe trudno wypowiedzie¢. Czasem
zatowalem ludzi i rycerzy, ktorzy gingli niegdys w tym zamku, a dzi§ zapomniani i za-
mek ich tak cichy stoi w ksigzycowym blasku. Potem pytalem siebie, za co ci ludzie gine-
li [...] 1 zawsze jezioro byto ttem obrazu — widac je z kazdej Sciezki, z kazdej doliny, z kaz-
dej gory. (List z 23 sierpnia 1835)

Laczyt w pamieci Lille Wenede z tamtymi ksiezycowymi nocami nad Lema-
nem i nadlemanskim Goptem Balladyny — ale jednak minelo kilka lat i gdy pisal te
tragedie w 1840 roku (po podrozy na Wschod i Podrozy..., po Anhellim, po trzylet-
nim pobycie we Florencji i napisanych tam poematach), mial juz przed oczami
inne widoki. Czy dlatego jeziora w dramacie nie ma, cho¢ w didaskaliach umie-
$cit sformutowanie: ,,Z czaséw bajecznych — Blisko Gopia”. Ta sama imaginacyjna
okolica, w innej tonacji. Niemal zapowiadata jg w finale Balladyny Goplana: ,Rzuce
ten ciemny obraz zbrodni w jasne kota Zwierciadlanego Gopfta...”. W Lilli Wene-
dzie obrazy sa jeszcze ciemniejsze, ale jeziora w niej nie widac.

Gdyby postepowanie takie mialo sens wobec utworu otwarcie drwigcego z po-
dobnych dociekan, mozna by si¢ domyslac, ze ,wodne kwiaty”, ktére »od gtodu
bronig”, w Lilli Wenedzie bohaterka zebrata nad Gopiem. To bylby jakis slad nie-
obecnego jeziora. Gdyby to byta literatura faktu, mozna by sadzi¢, ze finalne pole
bitwy w ostatnim akcie, gdzie gina Wenedzi, a Slaz »grzeznie w blocie”, lezy na
brzegach jeziora, poniewaz juz Diugosz kiadl nacisk na bagnistos¢ Gopla. Ta ba-
gnistos¢ si¢ powtarza w obu imaginacyjnie nadgoplanskich dramatach. Czy Sto-
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wacki czytal Diugosza? Moze wiedzial o bagnach z drugiej, trzeciej reki, gdy ka-
zal Chochlikowi wodzi¢ Grabca w blocie? Cho¢ rownie dobrze mogly mu wystar-
czy¢ »jasne 1 wodniste taki” nad Lemanem, w koncu wiele jezior ma biotne brze-
gi... Pewnych rzeczy si¢ nie dowiemy, cho¢ czytelnika moze dreczy¢ pytanie, dla-
czego w tragedii, ktora dzieje si¢ nad Goplem, nie ma Gopta.

Moze dlatego, ze Stowacki siegnal do innych wspomnien, innych krain. Poin-
formowatl przeciez, ze lilii wodnych nie zbierata Lilla Weneda ani w Szwajcarii,
ani w Wielkopolsce. Na nadlemanskie Gopto naktada si¢ kolejna przestrzen: ,,pin-
skie wspomnienie”: ,Dawniej jeszcze, jadac przez pinskie blota, widzialem mno-
stwo lilji wodnych 1 mndstwo chiopow wychudlych od glodu; miedzy chiopami
a nenufarem litewskim taki byl zwigzek, ze chlopstwo jadto kwiatéow lodygi, nie
majac chleba...”. Na kraj nadgoplanski nakladajg si¢ wigc kresy. Nie tylko one,
takze duchowe i pejzazowe kraje osjaniczne, poélnocne i druidyczne, ktére Sto-
wacki jakby najpierw sobie wyobrazil, wyczytal, zanim je zobaczyl nad Alanty-
kiem w Pornic.

Nie tylko Lilla Weneda ma na sobie 6w rys dawnych kresow wschodnich. Takze
Balladyna. Wactaw Kubacki w 1955 roku wydal dramat z obszerng rozprawa Bal-
ladyna, bas polityczna. Mimo znakow czasu, jakie nosi, tekst nie utracil wartosci.
Kubacki postawit tam, przyjeta przez pozniejszych komentatorow, Bizana i Hertza,
tez¢ dotyczaca geografii imaginacyjnej Stowackiego. Materiat folklorystyczny, prze-
sady, ziemianskie zwyczaje charakterystyczne dla p6éinocnych i wschodnich pro-
wincji Rzeczypospolitej ,przenosit Stowacki do Wielkopolski”, tamte ziemie
bowiem znal. Takze ,cechy jezykowe i stylistyczne Balladyny potwierdzajg spos-
trzezenie o litewsko-bialorusko-ukrainskim kolorycie nadgoplanskiej tragedii Sto-
wackiego”.

Stowacki wiedzial, Ze kojarzy Leman z Gopltem, pinskie biota z wodnistymi
fagkami Villeneuve, dawne pola bitew w Szwajcarii i w Polsce, zamek Lecha i za-
mek Popiela z zamkiem Chillon. To naktadanie si¢ przestrzeni z lektur, ze wspo-
mnien, z widoku przed oczami nadaje historycznej okolicy szczegdlng magi¢. Nie-
ogladana nigdy przez poet¢ nadgoplanska kraina staje si¢ jedna jego ulubionych.
Juz w 1834 pisat do matki o Balladynie, ze »otworzyla mi nowa droge, nowy kraj
poetyczny, nietkni¢ty ludzka stopa, kraj obszerniejszy niz ta biedna ziemia, bo
idealny. Zobaczysz kiedys, Mamo kochana, co to za dziwna kraina...” (18 grudnia
1834).

Na dtuzszy czas Stowacki te dziwng kraing porzuca. Powraca do niej i do daw-
nych motywow w Krolu Duchu. Nie tylko dlatego, ze podejmuje te same legendy,
cho¢ w inny zupelnie sposob. Kraina wykreowana w obu dramatach jako »idealny
kraj poetyczny” staje si¢ teraz miejscem odwolan pamiegci genezyjskiej. Pamigc
owa, ktora u Stowackiego bywa czesto wiasnie pamiecig miejsc godnych uwagi,
stanowi stop wspomnien osobistych z historig. W Krolu Duchu z pejzazem nadgo-
planskim stapia si¢ Rzym, Atlantyk, paryskie mieszkanie Stowackiego... W pew-
nym sensie stapiaja si¢ takze wszystkie wody jezior, rzek, morz. Z tych stopow
Stowacki tworzy nie tylko dzieje Ja i Polski zarazem, lecz takze wiasna, wewnetrz-
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ng, imaginacyjng mape, na ktorej kraina popielowo-piastowska zajmuje duzy ob-
szar — prawie trzy rapsody.

Nie opisuje poeta Gopla, gdy w rapsodzie II mowa o ,,szmaragdowych fakach
przy Kruszwicy”, na ktérych miat swa chate Piast, ale przeciez jest ono obecne.
Postrzyzyny $lepego Mieszka odbywaja si¢ w poganskiej gontynie — tez nie nad
Goplem, cho¢ moze jednak tak, bo gdy w kolejnej piesni pojawia si¢ poganska
kaptanka, powie o sobie, ze pochodzi z wodnej glebi: ,,jam z topieli wyszta”. Jakiej
topieli? Tej samej, co Goplana? Tej samej i innej, genezyjsko poglebionej o wszystkie
wody 1 morza, jakie w swoim zyciu widzial Stowacki. Kaptanka mowi: ,ten war-
kocz za mng wyciagniety z morza Teraz z fal jeszcze stoncami wschodzi”. Czytel-
nik rozpoznaje w niej jedng z postaci mitologii genezyjskiej, za stowianskg gonty-
ng wyczuwa Atlantyk, ale jednak wszystko to Stowacki sciagnal w Krolu Duchu do
swojej wiasnej ,dziwnej krainy”. Bardzo przetworzonej, lecz rozpoznawalnej. Go-
plo, nazwane po imieniu, pojawia si¢ w piesni II rapsodu IV, gdy Mieszko, zeby
zobaczy¢ wiodgce ,Chrzescijanke” poselstwo z Czech, wbiega ,nad brzeg jednego
jeziora”. Wdrapawszy si¢ »na kurhan stary” widzi, jak owo idgce ,po nadjeziornej
Sciezce” poselstwo odbija si¢ »,nad fal bigkitem”- nie wiadomo czy w fali jeziora,
czy w pamigci piszacego. Za chwile w rapsodzie pojawia si¢ Dobrawna, tez jakos
osobliwie akwatyczna: ,Na zielonosSci strugach, na strumieniach Kwiatow — na
zwirach goplanskich najbielszych” i leje z oczu blask... Ten przeswietlony obraz
zapada w pamie¢¢ czytelnikom i zatrzymujg si¢ nad nim wszyscy, ktorzy interpre-
towali Krola Ducha. Gopto Stowackiego, jego okolica nadgoplanska: kraina po-
etycka, ktorej koloryt poeta zachowal w pamieci 1 ktorg przetworzyt w najbardziej
promienne miejsce swej mistyki.

Abstract

Marta PIWINSKA
Institute of Literary Research of the Polish Academy of Sciences (Warszawa)

Gopto

The legends on Piast and King Popiel are related to the lowering of waters of pre-Gopto
lake, the locality of Kruszwica then being removed away of local water trade routes. Litera-
ture and historiography took up legends on the origins of Polish state during the Partition
time (J. U. Niemcewicz, J. Lelewel). Juliusz Stowacki, who had never seen Gopto himself,
was the only great Polish romantic author who resumed the theme, trivialised as it was by
patriotic didacticism. The Goplo vicinity in Balladyna and Lilla Weneda has a colouring of
their author’s readings (Shakespearism, ballad-mania, political topicalities, Stowaczynski's
dictionary of the geography of Poland, historical readings). Overlapping with Gopto was the



Piwinska Gopto

image of Leman whose imagination-fertilising presence is testified to by the poet’s corre-
spondence and the Dedication Letter in Lilla Weneda. Stowacki points out therein also to
another segment of imagination: the ‘Pinsk recollection’. In Krél Duch, Goplo-related
rhapsodes are dug out of the ‘centuries-old memory’ — and Stowacki's own memory; the
poet added up a personal and romantic(ist) colouring to the Goplo vicinity.

In building the entry in question, the author wanted to point to a diversity of visions of
this historically important site in Polish culture and to the multi-ingredient poetic image of
Gopto and the historic vicinity as depicted in Stowacki’s vision.
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